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SCHEIDT HIKERS
Développés et testés par Robert Scheidt, le quintuple  
médaillé olympique

UNISEX: S-XXXL UNISEX: S-XXXLBLACK-BLUE GREY-YELLOW

NEW NEW

Néoprène Superstretch 1 mm
Doublure en fleece séchant rapidement
Renforts en Zhiktex™ aux genoux et fesses
Coutures plates extensibles
Coussins de rappel intégrés à 4 lattes

Néoprène Superstretch 3 mm déperlant
Doublure chaude en fleece séchant rapidement
Renforts en Zhiktex™ aux genoux et fesses
Coutures plates étanches et collées
Coussins de rappel intégrés à 4 lattes 
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Le Commentaire

Mot du président

Tous mes meilleurs vœux pour cette nouvelle année 2016. Qu’elle soit remplie de 
joie, bonheur et paix.

Le comité a remis l’ouvrage sur le métier dès le début de l’année afin de gérer 
au mieux la transition avec les nouveaux tenanciers du restaurant qui a ouvert 
ses portes le 1er février dans un nouveau décor, une cuisine rafraîchie de fond en 
comble.

Vous pourrez aussi admirer lors de l’un de vos prochains passages, la grande ter-
rasse nouvellement habillée de ses fenêtres et portes qui lui donnent une lumino-
sité et un charme nouveau bien agréable.

Le travail du comité est important pour que le club avance sur de bons rails. Cette 
année verra de jolis évènements, tels que la 1ère Suisse Champions league, le pre-
mier critérium des J70, nouvelle série en plein essor, les M2 qui reviennent après 
leur retour de l’an passé.

Le club est reconnu loin à la ronde pour ses organisations, les demandes affluent 
de toute part pour que nous prenions en charge de petites ou grandes régates mais 
nous nous limitons à 2 grandes manifestations par année.

Ce qui est important à mes yeux, c’est que le club vive, soit connu et reconnu 
au travers de ses activités, l’important aussi est que l’ensemble des membres se 
sentent concernés par ce qui se passe dans votre club.

Que l’année 2016 soit une belle année vélique pour tous.

- Organisateurs
- Participants
- Bénévoles

Que les discussions après régates soient animées, chaleureuses, empreintes de 
Fair Play.
Que nos juniors se sentent entourés, intégrés dans leurs activités spécifiques 
comme dans celles du club.

Au plaisir de vous revoir tous très bientôt.

Joël Broye
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Garage Hauterive
T. Mattei - Hauterive SA

Tel. 032 756 91 00
 www.hauterivesa.ch

Garage Hauterive T. Mattei Hauterive SA
Rouges-Terres 57, 2068 Hauterive 

Les conditions préférentielles pour le CVN

12%
Rabais sur toute la gamme Volvo

A tous les membres du CVN
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Info comité

Informations du Comité

- Les diverses visites, autorisations, contrôles, etc ont été passés avec succès.  
La cuisine et le restaurant se trouvent ainsi remis aux normes pour quelques années.

- Le Comité avait décidé cet automne de renouveler un peu la flotte de ses Laser. 
Deux anciennes coques ont été mises au rebut et trois nouveaux bateaux (d’occa-
sion) ont été acquis.

- La nouvelle paroi vitrée a remplacé les bâches de la grande terrasse du CVN. 
L’effet est bénéfique, on devrait gagner quelques degrés en saison intermédiaire. 
Reste à voir lors de l’été comment cela se passe. Il faudra peut-être quelques ajus-
tements.

CHAUFFAGE  CLIMATISATION  ENTRETIEN
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Être proche, c’est soutenir le 
Cercle de la Voile de Neuchâtel  »

www.bcn.ch/soutien
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Nouvelles admissions :

Nous avons le plaisir de souhaiter la bienvenue aux nouveaux membres actifs de 
la section hélice :

Ø  Alexandra et Rafael Rey, membres hélice famille

Ø  Claire-Lise et Pierre-André Maire, membres hélice famille

ØØØØØØØØØØØØØØØØØØØØØØØØØØØØØØØØØØØØØØØØØØØØ
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POUR ÊTRE BIEN

ENTOURÉ !

032 857 10 20

www.ludiclotures.ch

Rien n’est sûr. Nous faisons de notre 
mieux pour lutter là-contre.

Agence générale Neuchâtel, Pierre-André Praz
Rue de la Treille 9, 2001 Neuchâtel
Téléphone 032 727 60 60
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La prochaine Assemblée Générale
du Cercle de la Voile de Neuchâtel

aura lieu le 

Vendredi 18 mars 2016
au Club-House du CVN

Veuillez trouver ci-dessous l’ordre du jour

 1.   Adoption de l’ordre du jour
 2.   Désignation des scrutateurs
 3.   Approbation du Procès-verbal de l’AG du 20 mars 2015
 4.   Rapports sur les activités 2015
  a.  du président
  b.  de l’administrateur
  c.  du responsable des régates
  d.  du chef de base
 5.   Rapport du trésorier
 6.   Rapport des vérificateurs des comptes
 7.   Approbation des comptes de l’exercice 2015
 8.   Décharge aux organes responsables
 9.   Présentation du budget 2016
 10. Fixation des cotisations
 11. Nominations statutaires
  a.  du Président
  b.  des membres du comité
  c.  des membres d’honneur
  d.  des vérificateurs de comptes
 12.  Programme de la saison 2016
 13.  Hommage aux jubilaires
 14.  Divers et propositions émanant des membres

Le délai pour déposer des propositions par écrit, quatre semaines auparavant, 
est fixé au 12 février 2016

Les comptes de l’exercice seront publiés dans le livre de bord N° 1/2016, ainsi que 
le budget.

Seuls les membres du CVN peuvent participer à l’Assemblée Générale. A l’issue de 
cette dernière, un apéritif sera offert par le club.

Pour le comité
Joël Broye

Convocation
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!
Colombier/NE ! 032 841 10 66 ! "

Depuis plus de 25 ans!!

dériveurs " catamarans " kayaks…!

vêtements " !

" !
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Restaurant du Cercle de la voile de Neuchâtel 

Thierry Parigot 
Menu Assemblée Générale du 20 Mars 2015 

 
 

 
Saladine aux ris de veau poêlés à la crème Balsamique 

 
Ò Ò Ò 

 
Mignons de porc en croûte et son jus au Marsala 

Tagliatelles safranées 
Effilochée de légumes 

 
Ò Ò Ò  

 
Meringue maison glacé Chantilly 

Prix : Fr.35.— 
 

 
Prière de confirmer votre présence soit par téléphone au 032 724 27 13, 

soit sur inscription sur la liste au bar du P’tit Crô 
 
 

 
Restaurant du Cercle de la voile de Neuchâtel 

Thierry Parigot 
Menu Assemblée Générale du 20 Mars 2015 

 
 

 
Saladine aux ris de veau poêlés à la crème Balsamique 

 
Ò Ò Ò 

 
Mignons de porc en croûte et son jus au Marsala 

Tagliatelles safranées 
Effilochée de légumes 

 
Ò Ò Ò  

 
Meringue maison glacé Chantilly 

Prix : Fr.35.— 
 

 
Prière de confirmer votre présence soit par téléphone au 032 724 27 13, 

soit sur inscription sur la liste au bar du P’tit Crô 
 
 

Voici la proposition de menu que nous vous faisons pour
l’Assemblée Générale du CVN 2016

Salade gourmande

Cuisse de canette à l’estragon
Riz sauvage  et Sauté de légumes du marché

Méli Mélo de fruits rouges aux épices avec glace vanille

Prix : Fr. 30.–

Nous espérons que cette proposition vous convienne

Inscriptions :
 par téléphone au 032 724 27 13 (restaurant du CVN)

ou au bar du CVN le Petit Crô

Menu
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Procès Verbal de l’Assemblée 
Générale ordinaire du CVN 

Du 20 mars 2015 
à 18h30 au Club-House

Présidence : Joël Broye

Présents : 44 membres actifs (selon listes)

Excusés : Manfred Bucher, Laurent et Odette de Coulon. Anne Gillioz, Laurent  
 Grob, Thierry Grosjean, Renaud Marc-Martin, Sophie Marc-Martin  
 Bernard Oguey, Guillaume Pralong, Claude Richard, Nicolas Ruedy,  
 Laurent Schneider, Mathieu Vuilleumier, Vincent Haling, Roland Messerli

Le président ouvre cette Assemblée Générale qui peut siéger valablement puisque 
convoquée dans les délais selon les statuts du CVN. Il salue les nombreux membres 
présents et les remercie de leur présence à cette assemblée. 

Le président rappelle l’article 14 des statuts : « Les décisions et les nominations  
interviennent à la majorité des voix exprimées, les abstentions, les bulletins blancs  
et les bulletins nuls n’étant pas pris en compte ».

Aucune demande de modification de l’ordre du jour n’ayant été adressée dans les 
délais, l’ordre du jour est accepté. 

1. Désignation des scrutateurs

Les scrutateurs suivants sont nommés : M. Jacques Rivier Et M. Jacques Perret

2. Approbation du Procès-verbal de l’AG du 14 mars 2014

Le Procès-verbal du 14 mars 2014 a été publié dans  le Livre de Bord N° 4/2014. 
Aucune remarque n’étant formulée, il est accepté à l’unanimité. 
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3. Rapport sur les activités 2014

a. Rapport du président

Le Président prend la parole et voici son discours : 

« Lorsque je fus nommé en mars dernier à ce poste, un membre me dit : 
Bonne chance dans ta nouvelle fonction, avec 2 anciens présidents dans ton comité, 
dont le sortant, tu vas être gâté. 

Je dirai pour commencer ce rapport que je dispose d’un comité efficace, compétent 
et toujours prêt à travailler pour le club, chacun dans sa tâche respective. 

Yves-Dominique qui accompli un travail de fourmi dans l’ombre pour que tout fonc-
tionne au niveau administratif. 

Jean-Luc qui n’a plus de secret dans la gestion du site et des problèmes avec la 
station météo.

Guillaume qui manage ses régates avec la rigueur du montagnard.

Roland, l’homme de l’ombre, l’homme à tout faire, les mains indispensables du club 
dans les réparations quotidiennes. 
Notre nouvelle secrétaire, que je profite de vous présenter ce soir, Rosalba De Nuzzo.
Georges, toujours là dans son rôle de caissier.

Il y a aussi notre chef de base, Charles qui fait un travail énorme pour le club dortoir, 
salle hangar et qui de ce fait, soulage énormément le comité dans son travail. 
Merci à vous tous pour votre collaboration ».

Le Président précise que cette année n’a pas été un long fleuve tranquille, et qu’il se 
passe toujours quelque chose au sein du Club, tel que ; 

• Organisation d’un match Race pour la première fois, des conditions 
 Hollywoodienne pour cette première 

• Engagement d’un moniteur skipper pour barrer le catamaran de Just for Smile

• Les manifestations du club

• Les rapports avec les commerçants

• Les rapports avec les autorités

• Les séances du club de la FVLJ ainsi que pour Swiss Sailing afin de représenter  
 au mieux les intérêts du club 



15

A souligner également l’engagement des jeunes du Club dans la formation et qui 
prennent le temps de suivre des formations J+S, soit : 

• Daria de Cerjat

• Pauline Marchand

• Juliette Mauler

• Kinlan Jan

Le Président présente à l’assemblée l’état des membres. Le CVN est composé de :
144 actifs individuels, 65 actifs famille, 33 juniors, 14 membres hélice, 32 membres 
amis, 18 membres d’honneur pour un total de 306 personnes.

Les nouveaux membres présents à cette assemblée voudront bien se lever à l’appel 
de leur nom :

• Bach René et Tamara

• Boss Patric & Ducommun Jacqueline

• Burgherr Vincenz

• Esterm Joray Florence 

• Gossin Philippe 

• Palomino Yoan

• Rey Rafael et Alexandra

Et environ 5 juniors, qui sont difficiles à comptabiliser, beaucoup se sont inscrits 
et désinscrits en cours d’année. Beaucoup sont déjà membres par leurs parents, 
membres famille. 

Au nom du Cercle, le Président souhaite une cordiale bienvenue à ces nouveaux 
membres.

Le Président cite les noms des 20 membres qui ont démissionné dans le courant de 
l’année. 

Nous déplorons le décès de M. Gerhard Kirchoff

Le président invite l’assemblée à se lever pour honorer la mémoire du disparu. 
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FVLJ

L’AG s’est tenue la semaine précédente dans les locaux du CVN et le Président  
informe l’assemblée de quelques nouveautés relatives à la saison des régates et 
l’allégement administratif. 
Le Président nomme les responsables de la gestion de la FVLJ, soit ; 

• Jean-Luc Dreyer, Président

• Guillaume Pralong, responsable des régates

• Joël Broye, responsable de la commission des juniors

• Michel Rusca, secrétaire général 

Swiss Sailing

Nouveauté avec l’introduction d’une Suisse Champions League au niveau des clubs. 
Le CVN sera représenté par deux équipages, d’une part, celui de Lorenz Müller et 
d’autre part, celui de Jean-François de Cerjat. 
Des solutions devront être trouvées afin de rééquilibrer les finances.

Just For Smiles 

Le Président lit aux membres le rapport positif de l’activité, écrit par le chef de pro-
jet de J4S, qui contient de nombreux éloges et remerciements envers, Frédéric Le 
Moigne, François Kistler, Charles Martinez et le club. 

Le Président termine son rapport sur ces mots ; 

« Il me faut aussi parler dès maintenant de l’avenir. 
Le CVN est votre club, ce n’est pas le club du comité, chaque membre de ce club doit 
se sentir concerné par sa politique de gestion, son présent et son avenir, tant du point 
de vue organisationnel que sportif. Jean-Luc et Yves-Dominique vont faire de cette 
année 2015, leur dernière année au sein du comité. Il faut absolument les remplacer 
pour que notre club ai un comité qui puisse accomplir ses différentes tâches dans la 
gestion du Cercle. 
Si certains ou certaines parmi vous ont l’envie de venir, approchez-vous de moi, 
n’hésitez pas ».

Le Président donne la parole à Yves-Dominique Spichiger.
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b. Rapport de l’administrateur

Bâtiments :

L’année 2014 a été plus calme que la précédente pour l’administration du club. 
Tout d’abord il restait à finaliser les travaux engagés au cours de l’hiver précédent.  
Le fond de la terrasse a été achevé et les fuites d’eau ont cessé. La nouvelle porte 
d’accès aux vestiaires et les nouvelles marches d’escalier sont opérationnelles et la 
lumière a été installée par Jean-Pierre Messerli. Le contrôle et la mise aux normes 
de notre système électrique n’a pas apporté trop de modifications à part la pose d’un 
nouveau tableau électrique dans la cuisine plus conforme. Il n’y a pas eu cette année 
de nouvelle surprise urgente dans l’entretien des bâtiments !
Pour le hangar nous vous rendons attentifs au fait que la fin de la location de la sai-
son d’été se terminera le 20 août 2015 en raison de l’organisation de deux grandes 
régates juste après cette date.

Commerçants :

Le changement de deux des titulaires des commerces a évolué sans trop de heurts. 
Ils ont trouvé leur rythme de croisière et les derniers problèmes de respect des baux 
ont été aplanis. Il est cependant toujours un peu difficile de faire respecter leur em-
prise sur le terrain du CVN. L’envahissement est une tendance permanente !! Enfin,  
la liquidation de la faillite de Nautilac s’est achevée avec le départ des deux contai-
ners restant encore sous le hangar. On a poussé un grand ouf.

Divers :

Une part importante du temps passé pour l’administration est le soutien aux autres 
activités du CVN. Là le travail en équipe a été fondamental, nous étions toujours 
plusieurs membres du Comité à être impliqué pour l’un ou l’autre des aspects d’une 
démarche. Parmi celles qui ont été importantes figure la mise en place du concept  
et de la concrétisation de « Just for Smiles ». Il a fallu organiser la mise en place du 
Catamaran et trouver un skipper, lui proposer un contrat et résoudre le serpent de 
mer des attributions de permis de conduire par le SCAN. Le petit bonhomme qui 
siège à Berne et invente les règlements n’est toujours très futé et toujours tourné du 
côté de l’Allemagne. Il doit ignorer que la France existe !
Yves-Dominique Spichiger remercie les membres.
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c. Rapport du responsable des régates

Saison 2014 

La saison de régates 2014 est achevée. 

En plus du programme habituel, les événements suivants ont été organisés :

• un match race, sous l’impulsion de Lorenz Müller (8 équipages)

• une manche de l’Euromaster Laser

• Les Fireball, Corsaire, Surprise et Dolphin ont participé aux Régates d’Automne

Nous constatons une baisse lente, mais régulière de la participation aux différentes 
régates organisées. De plus, il devient toujours plus difficile de trouver des bénévoles 
pour l’organisation des régates.

Une soirée « règles de courses à la voile », animée par Samir Saydjari,  a eu lieu le 
mercredi 3 mars.

Saison 2015

Pour la saison 2015, un joli programme a été préparé, comportant l’organisation de 
deux championnats de Suisse, soit, les Laser et les Dolphin. 

Suite à la séance des régatiers, il a été décidé de mettre en veilleuse la Boule de 
neige.
Une équipe du CVN, composée de deux équipages emmenés par Jean-François de 
Cerjat et Lorenz Müller, défendra nos couleurs lors de la Swiss Sailing League. Cette 
nouvelle compétition organisée par Swiss Sailing vise à sélectionner les deux meil-
leurs clubs suisses pour la participation à l’Europa League.  Le CVN est inscrit pour 
2015 et est qualifié pour 2016. 

Divers :

Toujours à la recherches de personnes bénévoles pour aider lors des manifestations. 
Pour ce faire, prière de contacter Guillaume Pralong ou un membre du comité.

Guillaume Pralong souhaite à tous les membres une bonne saison vélique.
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d. Rapport du chef de base

Charles Martinez souligne une baisse de la participation aux camps et expose les 
différents bilans : 

Bilan du secteur Formation et Régates Juniors du CVN saison 2014

Ecole de voile

Evolution des effectifs des camps pendant les vacances depuis 2011 - RECAPITUATIF
  Printemps 1 Printemps 2 Semaine 1 Semaine 2 Semaine 3 Semaine 4 Semaine 5 Semaine 6 Automne 1 Automne 2 Totaux

2011 5 5 49 14 0 6 16 44 4 28 171

2012 0 13 69 34 7 12 56 53 21 0 265

2013 0 20 43 64 0 12 29 26 24 0 218

2014 0 6 11 44 7 0 35 8 29 0 140

Evolution des effectifs des camps par apporteurs pendant les vacances depuis 2011  
  CVN   Ville   Canton   Divers Totaux 

2011 71   0   0   0 71 

2012 73 2 97 97 87 87 8 265 194

2013 54 -19 116 19 48 -39 0 218 -47

2014 46 -8 94 -22 0 0 0 140 -78

 
        
• Une diminution importante liée à la disparition des camps du Canton (x2)  
 et suppression d’un camp Ville

• Des effectifs concernant les stages club en légère baisse (-8)
 Pas d’inscrits la semaine du 1er août
 Ne sont pas comptabilisés les camps en mer

• Une météo le mois de juillet assez défavorable

• Inscription tardive pour les camps d’été (Météo ?) - difficulté d’organiser  
 les plannings moniteurs

• Nous avons fonctionné cette année avec 4 moniteurs J+S 
 (Juliette, Kinlan et Pauline en été, Gaëlle en automne) et 1 aide-moniteur (Daria)
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Ecole de sport et Régate 

Evolution des effectifs membres - Formation Régate

• Repli sur les effectifs Optimist, ceux qui restent sont en majorité intéressés par la régate

• Moyenne de participation par cours assez forte

• Toujours 2 entrainements par semaine pour toutes les séries

• Bonne progression du groupe Optimist (assez jeune en âge) grâce au suivi 
 régulier de Gaëlle

• Premiers entrainements d’un groupe de Juniors en Surprise et participation 
 à certaines régates du club (Joran lourd, Boule de neige)

Bilan sportif Juniors 2014      

• La saison a débuté dès février avec les Optimist les mercredis après-midi

• 1 camp première semaine des vacances de Pâques avec 4 Lasers et 1 420 à Hyères

• 1 mini camp Optimist sur Neuchâtel en après-midi

• Les 2 weekends d’entrainement Swiss Sailing de mars repris par le CVN : 
 42 juniors /16 CVN  - 6 entraîneurs

Championnat des 3 Lacs (C3L – FVLJ)
Une régate C3L organisée à Neuchâtel : 14 participants du CVN sur 38 
(8 Optmists – 6 lasers).

Classement annuel C3L :

Laser 4.7 – 13 participants – 5 membres du CVN
1er scratch : Chloé, 4ème : Daria, 7ème : Zélie, 8ème : Arnaud, 12ème : Jules.

OPTIMIST INITIATION OPTIMIST REGATE LASER 4.7 LASER RADIAL 420 LASER ADULTE

 Déb Année   Fin d’année Déb Année   Fin d’année Déb Année   Fin d’année Déb Année   Fin d’année Déb Année   Fin d’année Déb Année   Fin d’année Totaux

2011 4                22 4                4 5                13 7                9 0                2 0                0 50

2012 7                13 2                2 9                10 5                2 2                2 3                11 40

2013 15               23 0                0 9                14 3                3 4                4 10                17 61

2014 8                7 4                2 8                7 1                2 6                6 11                17 41
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Laser Radial – 10 participants – 2 membres du CVN
 1er scratch : Alexandre, 9ème : Simon.

Optimist – 46 participants – 8 membres du CVN 
23ème : Aloïse, 24 : Garice, 29 : Noé, 33 : Félix, 39 : Soraya, 42 : Jimmy, 44 : Liam, 46 : Nolan.

Championnat de Suisse Laser - Zurich
1 participant en Laser 4.7 : Simon - régate annulée

Championnat de Suisse 420 - pas de participants

Régates Internationales Laser :

EuropaCup Laser : 
Radial : Marseille Alexandre 86ème/184. –  Lugano - 12ème/59
4.7 : Marseille Simon 83ème/119. –  Lugano - 30ème/61 
ces 2 jeunes étaient pris en charge par le CR2 pour 2014.

Régates nationales Laser :
Bonne participation en 420 et Laser mais quelques régates sans vent !

Just for Smile 

Activité de découverte de la voile pour des personnes (jeunes ou adultes) en situation 
de handicap.

Recrutement des stagiaires par la fondation Just for Smile.
Recrutement par le club d’un skipper dédié en priorité à cette activité mais qui a pu 
en fin de journée prendre en charge des cours CVN et un peu d’entretien des bateaux.
Frédéric a commencé son travail au club mi-juin pour finir mi-octobre après l’hiver-
nage du catamaran.

En quelques chiffres :
71 sorties programmées - 13 annulées - 58 réalisées (beaucoup de sorties annulées 
en juillet à cause de la météo).
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Projets saison 2015

Ecole de voile : 

• Redynamiser les camps CVN - nouvelle plaquette - nouvelle distribution afin 
 de toucher un maximum de personnes

• Rajouter des créneaux horaires l’été en fin de journée en Laser, Planche 
 et Surprise.

• Essayer de remplir les semaines de Pâques et d’automne 
 (grâce aux nouveaux moniteurs)

Objectifs sportifs : 

• Mettre l’accent sur les Optimist en régate
• Mettre en place après les camps d’été une compétition planche
• Continuer avec les juniors  sur Surprise (et créer un nouveau groupe)
• Lancer une filière planche a voile à Dérive

Formation des moniteurs : 

Continuer la formation d’aides moniteurs pendant l’hiver. Daria est actuellement en 
formation J+S.

Charles Martinez remercie le comité pour son soutien ainsi que les jeunes du club 
qui, en se formant et en passant  le monitorat J+S, participent aux activités éduca-
tives du secteur Formation du Cercle de la Voile de Neuchâtel.

Toutes les news sur Facebook - CVN Formation Régate ou sur le site du CV

e. Rapport du responsable bâtiment

Jean-Luc Dreyer rappelle aux membres que la commission bâtiment est constituée 
par Jacques Perret, Cédric Bart, François Nagel, Jacques Rivier et lui-même (Jean-
Luc Dreyer) et poursuit son discours ainsi ;

« Au printemps nous avons finalisé notre participation à la pré-consultation sur l’étude 
du paysage des rives du lac de Neuchâtel en renvoyant un questionnaire. 
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Un contact avec M. Grégoire Oguey, président de la commission des ports et des 
rives de la commune de Neuchâtel, nous apprend qu’actuellement, il n’y a pas de 
planification pour le secteur Nid-du-Crô, si ce n’est une préoccupation pour le trajet 
cyclable.

Au vu de l’activité formation et juniors, le comité du CVN envisage un agrandisse-
ment des locaux qui permettrait de couvrir les besoins de la formation et de certains 
besoins du CVN.

Besoins pour la formation

• Salle de cours /salle de club polyvalente
• Bureau pour un chef de base et pour des moniteurs
• Petite cuisine, WC
• Local séchage, nettoyage et rangement des combis isothermiques
• Local matériel formation
• Local atelier chauffé pour entretien des dériveurs 

Besoins pour le CVN

• Salle pour jury
• Augmentation de l’économat pour le restaurant dans le bâtiment actuel
• Réaménagement, fractionnement des dortoirs

Il s’agirait de construire deux étages dans la première travée du hangar.
Une demie travée au rez et une largeur de travée au premier avec accès au niveau 
de la grande terrasse.

Le rez de chaussée contiendrait un local matériel, un local de séchage et un local 
d’entretien des bateaux pouvant travailler l’hiver.

Le premier étage des locaux de réunion, bureaux, petite cuisine, WC etc.

Pour tâter le terrain avec la Ville de Neuchâtel, respectivement le service des do-
maines, nous avons transmis une demande de sanction préalable pour l’utilisation 
du volume d’une travée entière.

Le service des domaines nous a répondu qu’une demande de sanction préalable 
n’est à priori pas nécessaire pour ce projet.
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Nous en somme là et avons donc établi la marche à suive suivante :

• Etablissements de plans
• Premières demandes d’offres
• Etablissement d’un budget avec préparation d’un financement
• Demande de sanction à la Ville avec, cette fois-ci, la demande de prolongation 
 de la concession
• Présentation aux membres puis vote lors d’une AG extraordinaire

Je remercie l’assemblée pour votre attention ». 

4. Acceptation des rapports

Les quatre rapports sont acceptés à l’unanimité. 

5. Rapport du trésorier

Georges Schneider, rappelle que l’exercice 2013 était réalisé sur 15 mois et que nous 
revenons à la normalité avec un exercice 2014 sur 12 mois. Lesdits comptes ont été 
publiés dans le Livre de bord N° 01/2015. 

Le trésorier commente les comptes et relève une bonne concordance face à l’année 
précedente avec les résultats suivants ;

• Le compte « garage » présente un bénéfice de CHF 45’000.-
• Le compte « cercle » présente une perte de CHF 39’164.- 

Dans l’analyse finale, Gorges Schneider informe l’assemblée, que le fonds de rou-
lement  a augmenté à CHF 450’000.-, ce qui est positif. Bel exercice pour l’année. 

Le club a pris a sa charge les frais du catamaran pour une somme de CHF 29’102.

6. Rapport des vérificateurs des comptes

Jacques Rivier et Vincent Perrin ont procédé au contrôle des comptes par sondage, 
en exécution du mandat qui leur a été confié. Ils ont constatés la parfaite tenue 
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ainsi que l’exactitude des comptes et remercient Georges Schneider pour le travail  
accompli. Ils proposent à l’assemblée d’approuver les comptes et de donner  
décharge au trésorier et au comité. 

Le président remercie les vérificateurs et passe au vote de l’approbation des comptes. 

7. Approbation des comptes 2014

Les comptes 2014 du Cercle et du Garage sont acceptés à l’unanimité.

8. Décharge aux organes responsables

L’assemblée donne décharge aux organes responsables à l’unanimité.

9. Présentation du budget  2015

Le trésorier évalue un bénéfice de CHF 45’000.- pour le garage et une perte d’un 
montant équivalent pour le Cercle, ce qui va équilibrer les deux activités en 2015. 

Pas de grands changements à signaler, hormis l’attribution de CHF 10’000.- au projet 
« bâtiment » et un amortissement de l’immeuble de CHF 15’000.-. 

Les budgets 2015 sont acceptés à l’unanimité. 

10. Fixation des cotisations

Le Président propose, en accord avec le comité, de garder les cotisations 2015 iden-
tiques à celles de l’année 2014. 

11. Nominations statutaires

a. Du Président
Joël Broye est réélu à la présidence du Club et remercie les membres pour la 
confiance accordée. 
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b. Des membres du comité
Aucun membre du comité n‘est démissionnaire.

c. Des membres d’honneur
Jean-Luc Dreyer est nommé membre d’honneur sous les applaudissements de l’as-
semblée. 

d. Des vérificateurs de comptes
Georges Thiébaud se propose pour la vérification des comptes.  2015/2016.

12. Programme de la saison 2015

Mercredi 22 avril au 1 juillet
19 août au 23 septembre
Fondue le mercredi 30 septembre

Régates du club

2 mai  Farewell
3 mai  GP M2
8 au 12 juin  Joran Lourds
22 au 26 juin  Joran Léger
22 et 23 août  Coupe de Neuchâtel des Laser
26 au 30 août Championnat de Suisse Laser
12 septembre  La Solitaire
16 au 18 octobre  Championnat de Suisse Dolphin
12 décembre  Coupe de Noël Laser

La Boule neige sera mise en veilleuse au vu du faible nombre de participants. 
Pas de régates d’automne pour l’année 2015.

Le comité a attribué le titre de barreur de l’année à Thomas Studer. 
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13. Hommage aux jubilaires

Membres actifs

50 ans de sociétariat :     40 ans de sociétariat : 
M. Gérald de Montmollin    M. Etienne Borel
M. Pierre-André Giroud     M. Diethard Gruhl 

Membres hélices :

50 ans de sociétariat : 
M. Manfred Bucher 

Membres amis : 

50 ans de sociétariat :     40 ans de sociétariat : 
Mme et M. Odette et Laurent de Coulon  M. Thierry Grosjean
M. Claude Richard    M. Jean-François Rumley 

14. Divers et propositions émanant des membres

Le comité n’a reçu aucune proposition de la part des membres et le Président lève la 
séance après avoir remercié chaleureusement toutes les personnes présentes.  

Rosalba De Nuzzo

La séance est levée à 20h 20
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Procès Verbal de l’Assemblée 
Générale ordinaire du CVN 

Du 9 décembre 2015 
à 19h00 au Club-House

Présidence : Joël Broye

Présents :  41 membres actifs (selon listes)

Excusés : Yvonne Perret, Sonia Broye, Laurent Schneider, Samuel Käser, Bertrand 
Geiser, Brigitte Oguey, Eliane Perrin, Jean-Charles Perrin, André Glauser, Jean-Fran-
çois de Cerjat, Jean-Louis Frei, Stefan Keller, Samuel Kaeser, André Kistler, François 
Kistler, Pierrette Rivier.

Le président ouvre cette assemblée générale extraordinaire qui peut siéger vala-
blement puisque convoquée dans les délais selon les statuts du CVN. Il salue les 
nombreux membres présents et les remercie de leur présence à cette assemblée. 

Le président rappelle l’article 14 des statuts : « Les décisions et les nominations in-
terviennent à la majorité des voix exprimées ».

1. Accueil et approbation de l’ordre du jour

L’ordre du jour a été modifié avec la suppression du point 4. Situation du SCAN en 
raison du manque d’informations. 

Le Président passe la parole à Jean-Luc Dreyer, responsable des bâtiments. 

2. Procédure de votation, nomination des scrutateurs

Les scrutateurs suivants sont nommés : M. Philippe Krebs et M. Michel Rusca

3. Présentation du projet

3.1 Contexte et nécessités du CVN 

Jean-Luc Dreyer mentionne que la vie du CVN s’est toujours manifestée par la pra-
tique de la voile, l’organisation de régates et la formation des jeunes à la voile. 
Le CVN est reconnu pour cela et il a la chance d’être concessionnaire d’une surface 
et propriétaire d’un bâtiment conséquent. 
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De par sa taille, son activité, ses locations commerciales, le CVN constitue l’essentiel 
de l’arrière-port du Nid-du-Crô. 
Jean-Luc Dreyer soulève également les points importants qui justifient le projet, soit ; 

• Les critères pour la formation ont évolués vers un encadrement nécessitant  
 plus de moyens

• Le fonctionnement du club à l’aide d’un chef de base 

• Les membres ont mandaté une commission bâtiment afin de proposer des  
 solutions pour le futur du bâtiment

• Une conjonction favorable de plusieurs facteurs, tels que,  les besoins de la  
 formation, la rénovation du bâtiment, les taux hypothécaires bas et l’approche  
 du terme de la concession en fin 2024, pour laquelle il faut impérativement  
 trouver une solution. 

• La construction permettra aussi de redynamiser l’esprit de club et donnera une  
 meilleure visibilité et identité locale. 

3.2 Projet architectural

Cédric Bart prend la parole et présente les plans qu’il a établis. 
Il détaille à l’assemblée chaque pièce, chaque niveau en expliquant de manière pré-
cise le développement entre l’ancien bâtiment et le nouveau. 
Une grande nouveauté dans ce projet réside dans la création d’une salle de bain 
adaptée aux handicapés. 
Cédric Bart mentionne également l’idée de locaux qui puissent fonctionner de façon 
totalement indépendante. 
Autre point fort, le choix d’une structure en bois qui permettra des modifications 
aisées à l’avenir, le cas échéant. 

3.3 Coût estimé

L’estimation des coûts pour le projet d’agrandissement est de CHF 642’000.-.

3.4 Projet de financement

Yves-Dominique Spichiger signale à l’assemblée que le coût du projet est en dessus 
des estimations prévues et que le club subira une perte dans la location d’une de-
mie-travée. Cela étant, une compensation pourrait être obtenue avec une location de 
la salle club actuelle. 
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En ce qui concerne l’état des comptes, Yves-Dominique Spichiger précise qu’un 
montant de CHF 490’000.- est disponible et que le club détient une cédule hypothé-
caire de CHF 500’000.-.  
La question d’un éventuel emprunt se discutera en temps voulu. 

3.5 Calendrier 

Jean-Luc Dreyer expose un calendrier avec un résumé des objectifs fixés : 
• Affinement du projet architectural
• Soumissions et obtention des devis
• Dépôt de la demande au Service des Domaines au printemps 2016
• Demande de garantie de prolongation de la concession à la ville
• Engagement ferme et démarrage des travaux seulement si : 

 • Sanction acceptée par le service des Domaines 
 • Garantie de renouvèlement de la concession 
 • Absence de dépassement du budget 
 • Appréciation selon l’évolution du volet SCAN

• Retourner devant les membres en cas de modification significative dans le projet

4. Discussion sur le projet et son financement

Jean-Luc Dreyer lance le débat en mettant l’accent sur la nécessité d’agrandir les locaux 
et Catherine Mauler demande si le SCAV ou autre administration contraint le club à faire 
ces modifications. François Dreyer soulève des points sur lesquels il faut rester très  
vigilants, tels que l’infrastructure des vestiaires et des dortoirs. Philippe Krebs souhaiterait 
avoir une orientation plus large dans les projets futurs et émet l’idée de garder la salle club 
actuelle en l’agrandissant avec la salle du restaurant pour les AG. Philippe Genoud soulève 
la problématique des parcs autos. Jacques Rivier recentre le débat sur l’urbanisme et 
questionne en cas d’expropriation à la fin de la concession. Jacques Perret pense que le 
projet est « léger ». Les membres plus jeunes semblent confiants et rassurés. 
En conclusion, le projet est assez conséquent et soulève beaucoup de réactions mais, 
dans l’ensemble, les membres sont positifs. 

Le Président passe à la votation et le projet est accepté avec une large majorité de voix. 

Le Président lève la séance après avoir remercié chaleureusement toutes les per-
sonnes présentes. 

Rosalba De Nuzzo

La séance est levée à 20h 30
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Comptes
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Hangar du CVN

Le printemps fait place à l’hiver avec quelques revirements. Le début de saison est devant 
la porte.

En termes de gestion du hangar, nous vous rappelons que la date limite d’occupation du 
hangar pour la 

saison d’hiver est fixée au 30 avril 2016

Au cas où vous ne tenez pas compte de cet avis, le bail est prolongé tacitement pour la 
saison d’été, c’est- à- dire du 1er mai 2016 au 31 août 2016 

Une facture sera envoyée aux locataires concernés. Cela est valable autant pour
les bateaux que pour les remorques. Nous nous réservons le droit de déplacer les bateaux 
aux frais du propriétaire.

Les manutentions des remorques sont de la responsabilité de leur propriétaire.
Charles Martinez, chef de base, est seul habilité pour le maintien de l’ordre et l’attribution 
des places. Le cas échéant veuillez prendre contact avec un professionnel pour les dépla-
cements.

Formulaires de réservation : sur le site www.cvn.ch ou auprès du chef de base.

Afin de maintenir un état correct des lieux, merci de jouer le jeu selon les directives données.

Les tarifs pour les 4 mois d’été (de mai à août) :

 membres CVN  non- membres

Le m2 Fr. 12.00 Fr. 20.00

Ce tarif est valable autant pour les bateaux que pour les remorques.

Nous vous rappelons également que les bateaux/remorques doivent être clairement 
marqués au nom du propriétaire ou numéro d’immatriculation.

Pour toute question :

CVN Neuchâtel - Falaises 14 - 2000 Neuchâtel
Charles Martinez – Tél : 079 955 51 62 – Fax : 032 724 27 12

chefdebase@cvn.ch

Hangar
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Cercle de la Voile de Neuchâtel  Case No :  Eté 2016
Location sous le hangar période été

Je soussigné, désire louer une case  comme l’été précédent [  ]

Nom, Prénom : ……………………………………………   Membre CVN [  ]

Rue : ………………………………   NP Lieu : ……………………..……

Tél. : ………………………………  e-mail : ……………………………

Case pour :  bateau à voile [  ]  à moteur [  ]  remorque [  ]  ber [  ]

Nom / type du bateau ….……………………………… NE …………………

Indiquer longueur, largeur (également pour les remorques)

Hors tout (ht) bateau + support  longueurs ht …………  largeur ht ………

Mon bateau sera sur une remorque  oui [  ]  non [  ]

Le CVN m’attribuera si possible la ou les cases convenables. Le prix de location pour la période 
indiquée en titre, est de Fr. 12.00 au m2 pour les membres et de Fr. 20.00 pour les non-
membres. Ces prix comprennent l’eau et l’électricité nécessaire à un entretien normal et sont 
payables dans les 30 jours à réception de la facture.

En outre, je confirme avoir pris connaissance des conditions de location figurant dans cette 
publication et me liant au CVN. A réception de la facture qui me sera envoyée, j’accepterai la 
case qui me sera attribuée ou je renoncerai dans un délai de 10 jours, date du timbre postal, 
par lettre recommandée au CVN à l’adresse ci-dessous.

Date :………………………… Signature : ………………………………………

Les demandes non signées, mal complétées, illisibles, etc. ne seront pas prises en considération.

L’ordre d’arrivée des demandes est déterminant en cas de manque de place, priorité étant 
donnée aux membres du CVN.

Attention : cette priorité est valable dans un premier temps, pour les demandes parvenant au 
CVN jusqu’au 30 avril. Pour éviter des problèmes de chevauchement, les places sont attribuées 
par l’administrateur en fonction de la longueur et de la largeur des cases correspondantes.

L’administrateur se réserve le droit de ne pas attribuer de place, sans justification (mauvais 
paiement, etc.). Toute manutention sous le hangar, se fait d’entente avec le CVN.

Envoyer la présente demande de réservation à l’adresse suivante :

CVN Neuchâtel - Falaises 14 - 2000 Neuchâtel
Charles Martinez – Tél : 079 955 51 62 – Fax : 032 724 27 12

chefdebase@cvn.ch
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Cercle de la Voile de Neuchâtel
Conditions de location sous le hangar en été

Art. 1
Le Cercle de la Voile de Neuchâtel, ci-après désigné par «le bailleur», remet au locataire, ci-
après désigné par le «preneur», la surface nécessaire pour y entreposer bateau, remorque ou 
ber selon réservation, pour la période indiquée.

Art. 2
Le loyer est fixé par m2 de surface, auquel s’ajoute la taxe pour l’enlèvement des déchets. 
Le preneur s’engage à payer le loyer facturé dans les 30 jours à réception de la facture. Pour 
tout rappel, il sera facturé Fr. 20.--. Le preneur reconnaît son dû.

Art. 3
Le preneur s’engage à maintenir les lieux loués constamment propres et en bon état d’entre-
tien, et à ne pas les utiliser dans un autre but que celui pour lequel ils sont loués. Il ne pourra 
faire aucune cession de bail, totale ou partielle, ni aucune sous-location à qui que ce soit, 
même si la chose pour laquelle l’emplacement a été loué est retirée avant l’échéance du bail.

Art. 4
Le preneur s’engage à respecter la propriété des locataires voisins. Il est responsable des 
dégâts qu’il aurait pu leur causer par sa faute. Il est interdit de laver son bateau à grande eau 
ou à l’aide d’appareils à eau sous pression.

Art. 5
Il est interdit d’utiliser tout appareil constituant source de chaleur (par exemple: lampe ou fer 
à souder, chauffage à gaz, etc.) et d’entreposer toute matière inflammable tels que bidons 
d’essence, diesel, bonbonne de gaz etc. Le sablage est également interdit.

Art. 6
Le preneur doit libérer la place occupée sous le hangar au plus tard le 31 août (ou date 
annoncée dans le Livre de Bord ou sur le site du CVN). Le cas échéant, le bailleur peut faire 
déplacer ou évacuer le matériel aux frais du preneur, sans avertissement.

Art. 7
Toutes les manipulations de bateaux, remorques, ber, matériel sont faites par le preneur ou 
confiées par ce dernier à une entreprise tierce. Les frais en découlant sont à réglés par le 
preneur directement auprès de l’entreprise concernée. Le CVN ne fait aucune manipulation 
pour le preneur.

Art. 8
L’entreposage de bateaux, remorques, ber, matériel, etc. est fait aux risques et périls du pre-
neur, sans engagement pour le bailleur.

Art. 9
Le for de toute action en justice est à Neuchâtel.

L’Administrateur du CVN
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CVN - Membres actifs 2015
CVN - membres actifs 2016

1

Nom Prénom Adresse NP Lieu Genre E.H/
F

Aebi Noé Crêt-Taconnet 42 2000 Neuchâtel J 13
Aradas Esteban Pont-de-Thielle 4a 3238 Gals J 12
Aubert Cyrill Polygonstrasse 5 3014 Berne individuel 09
Auer Thomas Ch. De Citroz 3 2518 Nods individuel 01
Auf der Mauer Peter Case postale 527 6343 Rotkreuz individuel 13
Bach René et Tamara Walhofstrasse 26 4900 Langenthal F 89/

14
Badstuber Alain Rue de la Cure 16 2022 Bevaix individuel 10
Bart Cédric Rue du Littoral 14 2025 Chez-le-Bart individuel 89
Bartunek Roman Ch. du Sasselet 10 2523 Lignières individuel 09
Baumberger Charles Rue des Closelets 2 1428 Provences individuel 07
Bennouna Mehdi Tertre 6 2000 Neuchâtel individuel 13
Benz Nick Nickwellen Sieber  - 2560 Nidau individuel 11
Berger Pierre-Yves Fbg de la Gare 19 2000 Neuchâtel individuel 10
Berger Anita et David-John Moulins 51 2000 Neuchâtel F 13

Berna Thierry Rue du Parc 4 2300 La Chaux-de-Fonds individuel 00/
00

Berthoud Antoine Rue de Neuchâtel 8 2034 Peseux individuel 77
Bidlingmeyer Michel & Ingrid Av. du Mail 4 2000 Neuchâtel F 06

Biedermann Philippe & Fabienne Ch. Jordils 10 1789 Lugnorre F 05

Bilbe Graeme & Angela Maujobia 37 2000 Neuchâtel F 01

Borel Vincent & Maria Rue Louis-Favre 48 2017 Boudry F 02
Borel Etienne Tilleul 2 1431 Vugelles-la Mothe individuel 75
Boss & 
Ducommun Patric & Jacqueline Rte du Quart-Dessus 1 1789 Lugnorre F 14/

14
Bossel Gerber Irène Ryf 70 3280 Morat individuel 10
Bosshard Roger Ch. Marnière 69 2068 Hauterive individuel 90
Bosshart Thierry Lerchenstrasse 8 4059 Bâle F 15
Botteron Valentin Av. du 1er Mars 6 2000 Neuchâtel A 01
Boudry François Rugin 13 2034 Peseux individuel 58
Brandt Christophe & Fabienne Orangerie 4 2000 Neuchâtel F 98
Brinkrolf Markus Laubeggstrasse 43 3006 Bern individuel 01
Broye Joël & Sonia Lavannes 12b 2072 St-Blaise F 92
Calheiros Freddy Vy d’Etra 121 2000 Neuchâtel individuel 03
Centre de 
formation CPLN Maladière 84, C.P. 44 2007 Neuchâtel individuel 88

Chappuis Nicolas Fin de Chenaux 11 2517 Diesse individuel 10

Chopard Gilbert & Paola Rue Aug.-Bachelin 53 2000 Neuchâtel F 89/
04

Christophe David Seestrandweg 18 3234 Vinelz individuel 07
Colotte Guillaume Rue Fontaine-André 8 2000 Neuchâtel individuel 15
Comtesse Jean-Pierre Rue du Temple 13 2022 Bevaix individuel 06
Couderc Amaury Chênaie 32A 2034 Peseux J 13
Cusin Pierre Chemin de Poéty 1423 Villars Burquin individuel 01

De Bosset Jean La Vigie, Route des 
Mottes 31 1428 Provence individuel 01

De Cerjat Aymon & Monique Av. Fornachon 24 2034 Peseux F 71

De Cerjat-Meile Jean-François, Nicole 
et Daria Rue des Chansons 5 2034 Peseux F 71/

91
De Montmollin Gerald La Bala 28 2012 Auvernier individuel 65
De Montmollin Jean-Marc Draizes 1 - CP 40 2016 Cortaillod individuel 09
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CVN - membres actifs 2016

2

Nom Prénom Adresse NP Lieu Genre E.H/
F

De Reynier Dominique Au Ruz Baron 7 2046 Fontaines individuel 90
Devaux Pierini Camille Impasse des Lutins 17 2518 Nods J 06
Devaux Pierini Philippe & Lise Impasse des Lutins 17 2518 Nods F 06
Di Capua Antonio Portes-Rouges 145 2000 Neuchâtel individuel 12
Dreyer Jean-Luc & Véronique Ch. des Deleynes 25 2072 St-Blaise F 80
Dreyer Françoise Rue des Saars 27 2000 Neuchâtel individuel 54
Dreyer Davoli François & Isabelle Maillefer 10 2000 Neuchâtel F 80

Du Pasquier Corinne Rue de l'Evole 57 2000 Neuchâtel H/F 80
Du Pasquier Yann Rue des Noirettes 31 1227 Carouge individuel 76

Duvoisin Christophe Temple 12 2072 St-Blaise individuel 88/
06

Erard Rachel Pourtalès 11 2000 Neuchâtel
Estrem Joray Florence Sorbiers 27 2300 La Chaux-de-Fonds individuel 14  

Favre Sylvie Passage de la Bonne-
Fontaine 36 2304 La Chaux-de-Fonds individuel 99

Favre-Bulle Cédric Chênaie 19 2034 Peseux individuel 09

Ferrari Jean-Daniel & Ariane Ch. de la Plage 26 2072 St-Blaise F 67/
80

Ferrari et Berly Pascal et Martine Grise-Pierre 8 2000 Neuchâtel F 90/ 
13

Filliger Félix Fahys 247 2000 Neuchâtel 15
Fischer Chloé Grand-Rue 16 2035 Corcelles J 08
Fleury Denis Ch. De Gabriel 48d 2034 Peseux individuel
Froidevaux Marc Rue du Vingt-six-Mars 9 2720 Tramelan individuel 88
Froidevaux Sylvère Vieux-Prés 7 2054 Chézard individuel 10
Gagnebin et 
Frei Sylviane et Jean-Louis Montagu 13 2520 La Neuveville F 09

Galliker 
Schwendimann

Felix & Sabine, Ellie 
Sarah, Lou Timia Rue de la Côte 23 2000 Neuchâtel F 08

Garnier Michael Gunnar La Joux-Perret 31 2300 La Chaux-de-Fonds individuel 10
Geiser Alexandre Sous la Vy du Noyer 2207 Coffrane individuel 01

Geiser Bertrand Atelier musical -          
Fbg du Lac 43 2000 Neuchâtel individuel 99

Genoud Philippe c/o Telemarine -    
Falaises 14 2000 Neuchâtel individuel 00

Gerber Samuel Imp.Alphonse-Albert 8 2068 Hauterive J 06
Gerber Andreas Brüggbühlstrasse 46A 3172 Niederwangen individuel 03

Gesbert Anthony Chemin des Fleurs de Lys 
39C 1350 Orbe individuel 13

Gilli Pierre Brandards 22 2000 Neuchâtel individuel 84

Giroud Pierre-André EMS de Clos Brochet                            
Av. Clos-Brochet 48 2000 Neuchâtel H 65

Glauser André Paul-Bouvier 2 2000 Neuchâtel H 54
Godbille Nicole et Patrick Pierre-à-Mazel 54 2000 Neuchâtel F 11
Göldi Christian Rue de l'Evole 116 2000 Neuchâtel individuel
Golay Bernard Rue du Bassin 2 2000 Neuchâtel individuel 68

Gorgerat François Chemin des Rochettes 
13c 1185 Mont-sur-Rolle individuel 68

Gossin Philippe Ch. De Bel-Air 53 2000 Neuchâtel individuel 15
Grob Laurent Montilier 12 B 2523 Lignières individuel 85
Grossen Marc-Emmanuel Rue Pury 4 2000 Neuchâtel individuel 05

Beaux-Arts 20
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CVN - membres actifs 2016

3

Nom Prénom Adresse NP Lieu Genre E.H/
F

Grossu Horia Ch. des Sauges 28a 1018 Lausanne individuel 02
Gruhl Diethard Saint-Nicolas 9a 2000 Neuchâtel 6 individuel 75
Guimaraes Ruy Rue des Parcs 63 2000 Neuchâtel individuel 13
Guinand Jean-Pascal Rue de l'Hôpital 18 2000 Neuchâtel individuel 01
Haenni Alexandre Rue de la Treille 3 2000 Neuchâtel J 08
Haenni André Rue de la Treille 3 2000 Neuchâtel individuel 10
Hartmann Robert Bipschal 6 2514 Ligerz individuel 07

Hausheer Olivier Grillons 3 2000 Neuchâtel individuel (87)
04

Höhener Simon Passage du Biaud 1 2022 Bevaix J 12
Honegger-
Ammon Heidi Grossweid 54 8607 Aathal-Seegraeben individuel 85

Inversin Laurent & Marie-Chloé Vignier 11 2072 St-Blaise F 84/
05

Inversin Philippe & Gaëlle Plane-André 9 2067 Chaumont F 89/
89

Ipek Cengiz Grand-Rue 34 2036 Cormondrèche individuel 08
Ischer Laurent Charcottet 2 2022 Bevaix individuel 90
Jacobi Roxane et Philippe Ch. des Cordiers 33 2503 Bienne F 12
Jacot Philippe & Caroline Ch. Alfred-Borel 47 2022 Bevaix F 89
Jacot Jessica Ch. Alfred-Borel 47 2022 Bevaix J 12

Jacot Valéry & Solange Rue du Midi 3b 2052 Fontainemelon F 92/
04

Jan Kinlan Ch. Chasse-Peines 10 2068 Hauterive J 07
Jeanneret Alain Veveyse 7 1700 Fribourg individuel 15

Jones Hannah Rue du Parc 25 2300 La Chaux-de-Fonds J 14
Jurt Eric Chavannes 47 2016 Cortaillod individuel 02
Karlaganis Georg Buchenweg 7 3053 Münchenbuchsee individuel 00
Käser Samuel Sonnaalderain 4 3250 Lyss individuel 09

Keller Christoph & Gaby Alemannengasse 93 4058 Basel F 05

Kerrison Raymond Emer-de-Vattel 38 2000 Neuchâtel individuel 11

Kienitz Marina Rue Bellevue 2 2206 Les Geneveys-sur-
Coffrane individuel 08

Kistler François & Claude Ch. de Praz 33 2017 Boudry H/F 73/
82

Koch Walter Quai du Bas 23 2502 Bienne individuel 11
Krebs Philippe Route de la Gare 43b 2017 Boudry H 73
Krebs Raymond Ch.  4- Ministraux 15 2000 Neuchâtel individuel 73
Kull-Porchet  Ch. De Riant-Mont 25 1030 Lausanne individuel 97

Kump Nina Julia Frommgutweg 14 - 
Postfach 101 3402 Burgdorf J 06

Kump Ziga & Marianne Frommgutweg 14 - 
Postfach 102 3402 Burgdorf F 06/

06
Kunzer Arthur Freiburgstrasse 2 3280 Morat individuel 04
Lambelet et 
Billard Laurent et Katia Route des Falaises 14 2000 Neuchâtel F 66

Lattuada Simona, Paolo et 
Simone Chemin du Torrent 28 2056 Dombresson F 09

Laubscher René Chantemerle 3 2606 Corgémont individuel 05
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Nom Prénom Adresse NP Lieu Genre E.H/
F

Lauener Alix Notre-Dame 9 2013 Colombier J 02

Lauener Dominique & Catherine Notre-Dame 9 2013 Colombier F 94/
02

Lauener Jean & Elisabeth Bon Port, Rafour 9 2024 St-Aubin F 66
Le Roux Erwan Bel Air 31 2000 Neuchâtel individuel 09
Lehmann Marc-Antoine Ch. 4- Ministraux 23 2000 Neuchâtel individuel 66
Lehmann Maryse et René Beunde 13N 3116 Kirchdorf F 12

Lentulo Erica Rue du Clos de Serrières 
40 2000 Neuchâtel J 12

Leroy Opticiens 
Sàrl Lucien Terreaux 5 2000 Neuchâtel individuel 72

Llach Martin Sous-les-Buis 24 2068 Hauterive individuel 77

Mahmutovic Nedeljko & Sophie Ch. des Postiers 32 2300 La Chaux-de-Fonds F 06/
06

Maier Aloïse Pavés 45 2000 Neuchâtel J 13
Mallet Ulysse Orée 46 2000 Neuchâtel J 09
Mallet Alexandre Orée 46 2000 Neuchâtel individuel 01
Manini Luigi Bied 48 2013 Colombier individuel 99
Marc-Martin Sophie, Philippe Rue des Noyers 29 2003 Neuchâtel F 89
Marc-Martin Titouan Rue des Noyers 29 2003 Neuchâtel 89
Marchand Anne et Florian Rue Industrielle 48 2740 Moutier F 12
Marchand Marie et Olivier Stand 8A 2034 Peseux F 09
Marchand Pauline Stand 8a 2034 Peseux J 09
Marchand Zoé et Naïs Stand 8A 2034 Peseux J 12

Mariani Tara et Massimiliano (& 
Liam Crausaz) Ch. des Coeudriers 1 2052 Fontainemelon F 09

Marincek Nicole, Igor et Masha Chemin de Creuze 24 2072 St-Blaise F 09
Martin Elyette Petit-Berne 5a 2035 Corcelles individuel 11
Mauler Juliette Notre Dame 3 2013 Colombier J 03
Mauler Constance Notre Dame 3 2013 Colombier J 12
Mauler Catherine Notre Dame 3 2013 Colombier individuel 13
Maye David Pourtalès 10 2000 Neuchâtel F 15
McMullin Andrew Turfière 18 2088 Cressier individuel 13
Meile Peter & Barbara Ribaudes 21 2000 Neuchâtel F 67
Meile Florian Rue de la Dîme 2 2000 Neuchâtel individuel 88
Melia Eric Berthoudes 62 2000 Neuchâtel individuel 05
Mermod Matthias Rue du Pommier 10 2000 Neuchâtel individuel 04
Meuli Christian Montbrillant 3 2300 La Chaux-de-Fonds individuel 07
Meystre Jules Petit-Catéchisme 5 2000 Neuchâtel J 11

Moeckli François & Julia Les Taillères 2406 La Brévine F 92/
07

Montavon Pierre-Yves 6, rue du Nant 1207 Genève individuel 06
Morel Laurent Charmettes 59 2000 Neuchâtel F 15
Müller Lorenz & Dominique Primelweg 17 2505 Bienne F 07
Nagel François Fbg. de l'Hôpital 31 2000 Neuchâtel individuel 66
Nydegger Kurt Emil-Balmer Weg 20 3177 Laupen individuel 05
Nyffeler Mischa Mühlegasse 27 8001 Zürich individuel 01
Oberer Bernard Oeuches 19 2740 Moutier individuel 87
Odirim Sàrl Rte de Pampigny 56 G 1143 Apples individuel 99
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Nom Prénom Adresse NP Lieu Genre E.H/
F

Oestreicher Marc & Annette Av. des Alpes 9 2000 Neuchâtel 6 F 94/
94

Oguey Bernard & Brigitte Ecluse 68 2000 Neuchâtel F 91/
96

Otter Ursula Rue Alphonse-Bourquin 
10 2035 Corcelles individuel 96

Palomino Yoan Fontaine-André 4 2000 Neuchâtel individuel 14
Pecaut Arnaud Ch. du Vignoble 27c 2022 Bevaix J 14
Penessis Abigail Louis-Perrenoud 12 2035 Corcelles J 09
Penessis Justine Louis-Perrenoud 12 2035 Corcelles J 09
Penessis Aristide Louis-Perrenoud 12 2035 Corcelles individuel 09

Perler Peter c/o Sebastian Buss - 
Farman-Strasse 62 8152 Glattpark individuel 06

Perrenoud Gilbert & Madeleine Rue de Nugerol 30 2525 Le Landeron F 64/
64

Perret Jacques & Yvonne Chênaie 29d 2034 Peseux H/F 88
Perrin Jean-Charles & Eliane Ch. de Frésens 9 2024 St-Aubin-Sauges F 72
Perrin Raymond Rue Matile 12 2000 Neuchâtel individuel 84
Perrin Vincent La Recorne 62 2300 La Chaux-de-Fonds individuel 71
Perrotin Alain Cèdres 4 2000 Neuchâtel individuel 13
Pilly Grégoire Clos-de-Serrières 10 2000 Neuchâtel individuel 92

Pralong Guillaume Rue de Beausite 1 2206 Les Geneveys-sur-
Coffrane individuel 09

Prysi Benoît Rue du Stand 14 2034 Peseux J 14
Puddu Francesco Fbg de l'Hôpital 2000 Neuchâtel individuel
Rada Reto Perrières 4a 2072 St-Blaise individuel 96
Regnoux Daniel & Marylène Pas de l'Ours 51 3963 Montana F 05/

05
Renard Philippe, Hélène et Mont-Riant 7 2000 Neuchâtel F 13
Rérat Philippe Rue d'Argile 19 2900 Porrentruy individuel 08
Ribaux Christophe Fontanette 59 2024 St-Aubin-Sauges individuel 15
Rivier Jacques & Pierrette Ch. des Perrières 4a 2072 St-Blaise H/F 70
Robert Patricia Rue des Bassins 3 2046 Fontaines individuel 11
Robert-Tissot Marc Brena 4 2012 Auvernier individuel 15
Röder Nolan Escalier du Suchiez 36 2000 Neuchâtel J 12
Rosato Stefano Ch. des Esserts 25 2073 Enges individuel 02
Rotach Michel Ancienne Scierie 8 1263 Crassier individuel 09
Rottet Michel Rue de la Côte 91 2000 Neuchâtel individuel 94
Rudy Nicolas Trésor 11 2002 Neuchâtel individuel 11
Ruetschi Nicolas Ch. du Joran 2 2000 Neuchâtel individuel 10

Rusca Michel Ch. des Chapons-des-Prés 
10 2022 Bevaix individuel 81

Schaer Olivier Sous-le-village 3 2208 Les Hauts-
Geneveys individuel 07

Schaller Nicolas Rue des Préels 7e 2036 Cormondrèche individuel 01

Schär Giovanni & Dominique Vy d'Etra 82 2000 Neuchâtel F 88/
88

Schär Philippe Rue des Moulins 3 2000 Neuchâtel individuel 94
Schertenleib Sébastien Soleil 3 2523 Lignières individuel 04
Schluchter François Wylerstrasse 36 3014 Berne individuel 05
Schmid Elouan 1er-Août 24 2300 La Chaux-de-Fonds J 13
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Nom Prénom Adresse NP Lieu Genre E.H/
F

Schmidt Michael Grise-Pierre 4 2000 Neuchâel individuel 15

Schneider Laurent & Caroline Fin 21 2016 Cortaillod H/F 94/
94

Schneider François Rue de Beauvallon 7 2014 Bôle individuel 93
Schneider Georges Chemin des Roches 78 1470 Estavayer-le-Lac individuel 88
Schneider Rémi Escalier du Château 4 2000 Neuchâtel individuel 08
Schneider Marc-Enée Ruelle Dublé 1 2000 Neuchâtel  J 12
Schrag Jacques Pierre-à-Mazel 54 2000 Neuchâtel individuel 68
Siret Sébastien Ch. de Bel Air 3 2000 Neuchâtel individuel 11

Spichiger Yves-D. & Micheline Sugiez 14 2074 Marin-Epagnier H/F 60/
62

Stauffer & 
Wobmann Florian & Emilie Rue du Midi 27 2052 Fontainemelon F 98/

04
Stucki Eric Grand-Rue 54 2035 Corcelles individuel 61
Studer et 
Oggenfuss Thomas et Esther Quai Max-Petitpierre 40 2000 Neuchâtel F 06/

04
Stürchler Pascal Josef Reinhart-Weg 14 4513 Langendorf individuel 07
Suriano Anne-Sophie Ecluse 32 2000 Neuchâtel individuel 94
Tailfer René Rue du Rocher 43 2000 Neuchâtel individuel 87
Tchang Xiao Ecluse 19 2000 Neuchâtel individuel 12
Thiébaud Georges & Josée Grand-Rue 37 2034 Peseux H/F 66
Tonka Serge Rue du Tilleul 5 2072 St-Blaise individuel 07
van Sloten Robert Strandweg 22 2560 Nidau individuel 11
Vanerberg Philippe chemin des Perrières 46 2072 St-Blaise individuel 09
Vautravers Michel Chemin des Perrières 34 2072 St-Blaise individuel 64
Verdon Marie  Louis-d'Orléans 28 2000 Neuchâtel individuel 11
Villard Eryne Petit-Chemin 2 2035 Corcelles J 12
Vogel Jérôme Route de Sachet 17B 2016 Cortaillod individuel 01
Voisard Fiona Gutenbergstrasse 40A 3011 Berne J 12

Von Allmen Joël & Nathalie Rue de la Côte 75 2000 Neuchâtel F 76/
02

Von Gunten Charles-A. 38, ch. du Couvent 2300 La Chaux-de-Fonds individuel 69
Von Kaenel Julien Chemin du Torrent 9 2056 Dombresson individuel 01
Vuillème Sébastien Orée du Bois 86 2300 La Chaux-de-Fonds individuel 08
Vuilleumier Laurent Ch. de Mureta 2 2072 St. Blaise individuel 95

Vuithier Jean-Claude & Annika Chapelle 39C 2035 Corcelles F 66/
66

Waeber Eric Esserts 34A 2054 Chézard individuel 13

Walt Pierre & Marceline Rue J.-de-Hochberg 7 2000 Neuchâtel F 64/
91

Walt Laurent Stodolastrasse 11 8053 Zurich individuel 80
Walt Romain Chavannes 52a 2016 Cortaillod individuel 80
Weber Nicolas Rue des Fahys 59 2000 Neuchâtel individuel 04
Wittwer Loïc Le Crosat 9 2075 Wavre J 09
Zanesco Sandro Petit-Pontarlier 4 2000 Neuchâtel individuel 90
Zanesco Vittorio Poudrières 79 2000 Neuchâtel individuel 10

Zaugg Aegerter Christian & Anne Rouges-Terres 36 2068 Hauterive F 87/
06

Zesiger Jean-Christophe Tempé 1 A 2520 La Neuveville individuel 98

Zürcher-Burelli Philippe & Davina Epervier 17 2053 Cernier F 07/
07
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Nom Prénom Adresse NP Lieu Genre E.H/F
Bucher Manfred Ch. du Villaret 35 2036 Cormondrèche 65
Cachelin Frédéric Crêt du Jura 11 2208 Les Hauts-Geneveys 63
Cand Valérie et Steve Chemin du Stand 11 2520 La Neuveville F 05/05
Garneri Charles Miremont 11 1206 Genève 92
Golay Jean-Philippe et Antoinette Bourguillards 20 2072 St. Blaise F 80
Grétillat Marc-Alexis Les Tertres 18 2019 Chambrelien
Keller Stefan Unimercure SA         

Rue du Port 3 2068 Hauterive 95

Krähenbühl Daniel & Marie Case postale 585 2002 Neuchâtel 2 F 85/85
Lauener Henri-Edouard Ch. de la Payaz 2b 2025 Chez-le-Bart 83
Maire Claire-Lise & Pierre-André Rue de l'Evole 58 2000 Neuchâtel F 95
Marc-Martin Renaud Rue du Collège 11 2000 Neuchâtel 11
Messerli Roland Clos des Orphelins 12 2000 Neuchâtel 04
Rey Rafael et Alexandra Wiggermatte 6 6260 Reiden F 14
Richard-Amos Francis & Françoise 6, ch. de la Tufière 2088 Cressier F 67
Robert Philippe Route des Clos 141 2012 Auvernier 72

 

CVN - Membres hélices 2015 

CVN - Membres amis 2015
CVN - Membres amis 2016

1

Nom Prénom Adresse NP Lieu E.H/
Bauer Jean-Didier Av. Gasparin 5 1224 Chêne-Bougeries 66
De Coulon Laurent & Odette La Dîme 10 2000 Neuchâtel 65
Estoppey René La Neigette 2533 Evilard 71
Gehringer Carol Av. Premier-Mars 14 2000 Neuchâtel 93
Gfeller Alfred En Layaz C 1543 Grandcour VD 72
Grosjean Thierry Le Château 2012 Auvernier 75
Hagin Vincent Grand Rue 20, CP 275 1095 Lutry 07
Hertig Iwan Ch. L'Eplattenier 11 2206 Les Geneveys s/C. 03
Hool Frédéric Bassin 14 2000 Neuchâtel 68
Junier Jeannette Evole 3 2000 Neuchâtel 46
Kessler Claude Ch. du Réservoir 19 2067 Chaumont 60
Krähenbühl Michel Nugerol 32 2525 Le Landeron 63
Lesslauer Werner & Maya äussere Baselstr. 288 4125 Riehen 66
Marti Ueli Chénale 29A 2034 Peseux 95
Merlotti Vincent 2127 Le Petit Bayard 97
Moeckli André Rocher 24 2000 Neuchâtel 72
Monnier Jean-Pierre Tourelles 11 2300 La Chaux-de-Fonds 60
Piattini Lucas Goutte d'Or 2A 2014 Bôle 01
Pipoz Georges Numa-Droz 56 2300 La Chaux-de-Fonds 61
Pizzera Benoit Rte de Sombacour 12 2013 Colombier 61
Porchet Pierre-Alain Bourguillards 16 2072 St-Blaise 79
Richard Claude Rue du Vignoble 29 2087 Cornaux 65
Rivier Jean-Jacques Saars 65 2000 Neuchâtel 70
Robert Michel Ch. des Pêcheurs 3 2025 Chez-le-Bart 50
Robert-Tissot Cédric & Marceline Temple 6 2034 Peseux 05/

05
Rochat Luis Bacconnière 35 2017 Boudry  
Ruedin Michel Beauvallon 5 2014 Bôle 03
Rumley Jean-Fr. Crêt St. Tombet 12 2022 Bevaix 75
Springmann Frédéric Falaises 112 2008 Neuchâtel 86
Sydler Pierre Ed. de Reynier 14 2000 Neuchâtel 71
Wavre Jean-Michel & Ursula Crêt-Taconnet 38 2000 Neuchâtel 59
Weidemann Ralph Rte des Nods 39 2035 Corcelles 02
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Régates

Coupe de Noël 2015
Par une magnifique journée ensoleillée et chaude, a eu lieu la traditionnelle Coupe 
de Neuchâtel des Laser. La journée a débuté par un dîner à la soupe au pois, puis 
nous sommes sortis sur l’eau pour faire une manche. Vu les faibles airs, la manche 
fut courte et raccourcie à un tour. Les concurrents étaient contents de sortir sur 
l’eau.

Je remercie Gorges pour l’organisation de la soupe au pois et l’aide au start, ainsi 
que Jean-Michel  (SNC) et Reto pour la pose des bouées sur l’eau.

Pralong Guillaume

Rgs Voile Concurrents
1 194307 Jacot Philippe

2 201794 Martinez Charles

3 195769 Dreyer Jean-Luc

4 183970 Rivier Jacques

5 197152 Perret Jacques

6 204380 Spichiger Yves-Dominique

7 151179 Kunzer Arthur

8 165793 Pecaut Arnaud

9 122018 Rivier Pierette

10 208719 Broye Joël

11 147917 Mathys Alain

12 158443 Jeanneret Zélie

Résultat - Coupe de Noël des Laser
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